
Mevrouwen	en	menheërs,	elk	een	goen	dag	
	
Om	te	begunnen,	‘k	gaen	zeggen	hoeveele	dan	me	blyde	zyn	van	nuuze	
federaesje	en	de	liefhebbers	van	de	streeketaelen	van	Frankryk	te	
ontvangen,	hier	in	Vlaenderen	voor	de	tweede	keër.	De	eërste	keër	wos	in	
‘t	jaer	2011	na	Duunkerke	en	deeze	keër	in	‘t	herte	van	Fransch-
Vlaenderen	en	na	Rysel.		
Me	hen	veele	te	zeggen	op	nuuze	taelen	van	Frankryk	en	eërst	van	ael	op	
‘t	West-Vlamsch.		
Deeze	kollokke	gaet	een	kollokke	zyn	mee	de	voeten	op	‘t	grond	en	nie	
mee	‘t	hoofd	in	de	sterren.	Me	gaen	tegaere	klappen	van	‘t	gonne	dan	me	
wullen	voor	nuuze	taelen	en	‘t	gaet	nuuzen	plang	zyn	toet	de	naeste	
kollokke.		
‘K	gaen	nuu	alle	de	menschen	bedanken	die	gaen	meidoen	binst	deeze	3	
daegen.	
	
Mesdames	et	messieurs	les	élus,	mesdames	et	messieurs	les	
représentants	des	Pouvoirs	publics	et	des	collectivités	territoriales,	
mesdames	et	messieurs	les	présidentes	et	présidents	d’associations,	les	
chefs	d’établissements	et	enseignants,	les	parents	d’élèves,	les	défenseurs	
des	langues	régionales,	au	nom	de	l’Institut	de	la	langue	régionale	
flamande,	je	suis	heureux	d’accueillir	pour	la	2ème	fois	la	FLAREP	pour	son	
colloque	annuel.	
La	première	fois	était	dans	le	Dunkerquois	en	2011	et	cette	fois	en	
Flandre	Intérieure	et	à	Lille.	
	
Ce	colloque,	nous	le	voulons	les	pieds	sur	terre.	Les	nombreux	échanges,	
les	présentations,	les	tables	rondes,	n’auront	qu’un	seul	but	:	définir	le	
plan	d’action	pour	nos	langues	régionales	jusqu’au	prochain	
colloque.	
	
Que	s’est	il	passé	depuis	2011	pour	notre	langue	régionale	:	le	
flamand	occidental	?	
Nous	sommes	mieux	structurés	
Les	soutiens	à	notre	action	ont	été	exponentiels.	
• La	Région	nous	accompagne	fortement	désormais	



• Le	Département	du	Nord	et	les	Communautés	de	communes	nous	
soutiennent	

• Notre	langue	régionale	a	été	enfin	reconnue	par	le	ministère	de	
l’Education	nationale	

• Un	enseignement	officiel	du	flamand	occidental	a	démarré	en	2022	
• 50	%	des	communes	du	territoire	flamandophone	ont	signé	la	
charte	«	Ja	om	‘t	Vlamsch	»	contre	0	en	2011	

• 3	salariés	œuvrent	au	développement	de	notre	langue	régionale		
• Nous	menons	des	actions	tous	azimuts	:	enseignement,	ateliers	de	
pratique	langagière,	édition,	signalétique	bilingue,	collectage,	etc	

• Nous	sommes	à	la	veille	de	la	création	d’un	Office	public	du	flamand	
occidental	

Sommes	nous	satisfaits	?	
Non	
Nous	ne	pouvons	l’être	à	ce	stade	
	
Que	faudrait	il	pour	que	nous	le	soyons	?	
Nous	le	serons	lorsque	le	déclin	du	nombre	de	locuteurs	sera	enrayé	
grâce	aux	néo-locuteurs	sortant	des	écoles	de	Flandre.	
	
C’est	un	défi	pour	notre	pays.	Notre	région	est	l’une	des	plus	marquées	
sur	ce	sujet	mais	rares	sont	les	régions	linguistiques	de	notre	République	
qui	peuvent	affirmer	le	contraire	malgré	les	avancées	que	certaines	
d’entre	elles	ont	connu	en	la	matière.	
	
Certes,	ce	colloque	n’a	pas	la	prétention	de	pouvoir	inverser	la	vapeur	
mais	il	a	la	prétention	de	poser	les	bonnes	questions	et	de	tenter	
d’apporter	un	certain	nombre	de	pistes	de	progrès	
	
Je	remercie	toutes	celles	et	ceux	qui	ont	répondu	présent	à	nos	demandes	
d’intervention	
Je	compte	sur	vous	pour	que	colloque	soit	interactif.	
Je	remercie	également	ceux	qui	nous	ont	financièrement	aidés	à	monter	
ce	colloque	et	en	1er	lieu,	la	Région	Hauts	de	France,	le	Ministère	de	
l’Education	Nationale	et	celui	de	la	Culture.	Bonne	après	midi	
Steenvoordoise,	bon	colloque.	


